
EN: FABRICITY – USER MANUAL 

 

 

1. Place the pearl cotton pad underneath. 

2. Select the fabric. 

3. Used the poking pen to poke the fabric into the holes on the board. 

4. The finished work can be torn off to decorate the book, etc. 

 

  



SI: FABRICITY - UPORABNIŠKI PRIROČNIK 

 

  

1. Podenj položite biserno bombažno blazinico. 

2. Izberite tkanino. 

3. S peresom za potiskanje potisnite tkanino v luknjice na ploščici. 

4. Končano delo lahko odtrgate in z njim okrasite knjigo itd. 

 

  



HR: FABRICITY – KORISNIČKI PRIRUČNIK 

 

1. Stavite pamučni jastučić ispod. 

2. Odaberite tkaninu. 

3. Koristite šiljasti perorez za utiskivanje tkanine u rupe na ploči. 

4. Gotov rad može se odvojiti kako bi se ukrasio knjiga, itd. 

 

  



IT: FABRICITY - MANUALE D'USO 

 

  

1. Posizionare il tampone di cotone perlato sotto di esso. 

2. Selezionare il tessuto. 

3. Usare la penna per punzecchiare il tessuto nei fori della tavola. 

4. Il lavoro finito può essere strappato per decorare il libro, ecc. 

 

  



DE/AT: FABRICITY - BENUTZERHANDBUCH 

 

  

1. Legen Sie das Perlenwattepad darunter. 

2. Wählen Sie den Stoff aus. 

3. Benutze den Stift, um den Stoff in die Löcher auf dem Brett zu stoßen. 

4. Das fertige Werk kann abgerissen werden, um das Buch zu verzieren, usw. 

 

  



CZ: FABRICITY - UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA 

 

  

1. Umístěte pod něj perleťový bavlněný polštářek. 

2. Zvolte látku. 

3. Pomocí vypichovacího pera zapíchněte látku do otvorů na desce. 

4. Hotové dílo lze odtrhnout a ozdobit jím knihu apod. 

 

  



PL: FABRICITY - INSTRUKCJA OBSŁUGI 

 

  

1. Umieść pod spodem wacik z masy perłowej. 

2. Wybierz tkaninę. 

3. Użyj pisaka do wbijania materiału w otwory na planszy. 

4. Gotową pracę można oderwać, aby ozdobić książkę itp. 

 

  



HU: FABRICITY - FELHASZNÁLÓI KÉZIKÖNYV 

 

  

1. Helyezze alá a gyöngyházfényű pamutpárnát. 

2. Válassza ki a szövetet. 

3. A szúrótollal szúrja be az anyagot a táblán lévő lyukakba. 

4. Az elkészült művet le lehet tépni, hogy díszítse a könyvet stb. 

 

  



BG: FABRICITY - РЪКОВОДСТВО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ 

 

  

1. Поставете перления памучен тампон отдолу. 

2. Изберете тъканта. 

3. Използвайте писалката за пробутване, за да прокарате плата в дупките на дъската. 

4. Готовото произведение може да се откъсне, за да се украси книгата и др. 

 

  



LV: FABRICITY - LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA 

 

  

1. Novietojiet perlamutra kokvilnas spilventiņu zem tā. 

2. Izvēlieties audumu. 

3. Izmantojiet dūrienu pildspalvu, lai iebakstītu audumu dēlīšos uz tāfeles. 

4. Gatavo darbu var noplēst, lai rotātu grāmatu utt. 

 

  



LT: FABRICITY - NAUDOTOJO VADOVAS 

 

  

1. Padėkite perlamutrinį medvilninį tamponą po juo. 

2. Pasirinkite audinį. 

3. Naudodami dygsniuojantį rašiklį įkiškite audinį į lentoje esančias skylutes. 

4. Paruoštą darbą galima nuplėšti ir papuošti knygą ir pan. 

 

  



GR: FABRICITY - ΕΓΧΕΙΡΊΔΙΟ ΧΡΉΣΗΣ 

 

  

1. Τοποθετήστε το μαργαριταρένιο βαμβακερό επίθεμα από κάτω. 

2. Επιλέξτε το ύφασμα. 

3. Χρησιμοποιήστε το στυλό τρυπήματος για να τρυπήσετε το ύφασμα στις τρύπες του πίνακα. 

4. Το τελικό έργο μπορεί να σκιστεί για να διακοσμήσετε το βιβλίο κ.λπ. 

 


